
Lamptype :

Fitting :

Can be used with

Led NR63 7W 25° 2700K

E27

Nude LED <350lm 2700K medium
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Installatie
1) Draai de twee vijsjes uit de voet los en schuif de voet naar beneden.
2) Los de twee vijsjes van het plafondplaatje gedeeltelijk, schuif het naar voor en neem het uit.
3) Schroef het plafondplaatje aan het plafond. (zie sjabloon)
4) Indien gewenst kan de hoogte van het toestel geregeld worden door de staalkabel aan de ene kant omhoog te duwen en aan de 
     andere kant naar beneden te trekken. Knip de overtollige staalkabel af en zorg dat er nog ongeveer 30mm overblijft. (max. 
     kabellengte = 4m) Breng op het uiteinde van de staalkabel een veiligheidsklemmetje aan.
5) Pas de kabellengte aan.
6) Plaats het tussenplaatje terug en schroef het vast aan het plafondplaatje.
7) Sluit de voedingskabel aan op de 3-polige klem. 
8) Bevestig de voet opnieuw op het plafondplaatje en span de twee vijsjes aan.
9) Door het gebruik van de zuignep kan men beter de lamp indraaien !!!
    

Installation
1) Unscrew the two small screws from the base and push the base downwards.
2) Partially unscrew the two small screws from the ceiling plate, slide it forwards and remove it.
3) Screw the ceiling plate to the ceiling (see template).
4) If desired, the height of the unit can be adjusted by pushing the steel cable up on one side and pulling it down on the other. Trim the 
     excess cable, being sure to preserve approximately 30mm free (max. cable length = 4m) Affix a small safety clip to the end of the steel cable.
5) Adjust the cable length.
6) Replace the intermediate plate and screw it onto the ceiling plate firmly.
7) Connect the power cable to the 3-pin clamp.
8) Reattach the base to the ceiling plate and tighten the two small screws.
9) You can screw the bulb in better using the plunger!!!
 

Installation
1) Dévissez les deux vis du socle et coulissez ce dernier vers le bas.
2) Dévissez partiellement les deux vis de la plaque de plafond, coulissez-la vers l'avant et retirez-la.
3) Vissez la plaque de plafond au plafond (voir gabarit).
4) La hauteur de l'appareil peut au besoin être réglée en poussant d'un côté le câble d'acier vers le haut et en le tirant de l'autre côté vers le bas. Coupez le câble d'acier en excès et veillez à ce 
qu'il reste environ 
    30 mm (longueur maximale de câble : 4 m) Prévoyez un petit pince-câble de sécurité à l'extrémité du câble en acier.
5) Adaptez la longueur de câble.
6) Replacez la plaquette intermédiaire et vissez-la à la plaque de plafond.
7) Raccordez le câble d'alimentation au bornier tripolaire.
8) Refixez le socle à la plaque de plafond et serrez les deux vis.
9) La ventouse vous aidera à mieux visser l'ampoule!!!
  

Montage
1) Lösen Sie die beiden Schrauben im Fuß und schieben Sie ihn nach unten.
2) Lösen Sie die beiden Schrauben der Deckenplatte teilweise. Schieben Sie die Platte nach vorn und nehmen sie heraus.
3) Schrauben Sie die Deckenplatte an die Decke (siehe Schablone).
4) Wenn gewünscht, lässt sich die Höhe der Leuchte einstellen, indem Sie das Stahlkabel auf der einen Seite nach oben schieben und an der anderen Seite nach unten ziehen. Schneiden Sie 
den Rest des 
     Kabels ab, lassen Sie aber ungefähr 30 mm überstehen (max. Kabellänge = 4 m). Befestigen Sie an diesem Ende eine Sicherungsschelle.
5) Passen Sie die Länge des Stromkabels an.
6) Setzen Sie die Zwischenplatte wieder ein und schrauben Sie sie an der Deckenplatte fest.
7) Schließen Sie das Stromkabel an der dreipoligen Klemme an.
8) Befestigen den Fuß wieder auf der Deckenplatte und ziehen Sie die beiden Schrauben an.
9) Wenn Sie die Saugglocke verwenden, können Sie die Lampe einfacher in die Fassung drehen!!!
 

Instalación
1) Desenrosque los dos tornillos del pie y extráigalo deslizándolo hacia abajo.
2) Suelte parcialmente los dos tornillos de la placa de techo, deslícela hacia delante y sáquela.
3) Atornille la placa al techo. (véase la plantilla)
4) Si lo desea, puede ajustar la altura del aparato empujando el alambre de acero por un lado hacia arriba y tirando del otro hacia abajo. Corte el alambre sobrante y deje unos 30 mm (longitud 
máx. del alambre 
    4m)  Coloque una abrazadera de seguridad en el extremo del alambre de acero.
5) Adapte la longitud del alambre.
6) Vuelva a colocar la arandela y enrósquela en la placa de techo.
7) Conecte el cable de alimentación al borne de 3 polos.
8) Vuelva a fijar el pie en la placa de techo y apriete los dos tornillos.
9) Enroscará mejor la bombilla utilizando el émbolo.
 

Installazione
1) Svitare le due viti dal piede e spostare il piede verso il basso.
2) Rallentare parzialmente le due viti della lastra da soffitto, spostarla in avanti ed estrarla.
3) Avvitare la lastra da soffitto al soffitto. (ved. modello)
4) Se desiderato l'altezza dell'apparecchio può essere regolata spingendo da una parte verso l'alto il cavo in acciaio e dall'altra tirandolo verso il basso. Tagliare la parte eccessiva del cavo in 
acciaio e assicurarsi 
    che rimangono circa 30mm (max. lunghezza cavo = 4m) Applicare sull'estremità del cavo in acciaio un morsetto di sicurezza.
5) Adeguare la lunghezza del cavo.
6) Riposizionare la lastra intermedia e avvitarla alla lastra al soffitto.
7) Allacciare il cavo di alimentazione al morsetto a 3 poli.
8) Fissare nuovamente il piede sulla lastra a soffitto e avvitare le due viti.
9) E' più facile avvitare la lampada usando il pistone !!!
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